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‘MOJE PRZYGODY W PERSYL cowskim, nie ddmyél;njqc sic bynajmniéj jak
"iykut wyjety = dziennikéw angielshich.) g;g:ojl:l"?i{%u‘:ossi,:;lgz!ilxli]{%gedk_w} ;Zvyv:)l;;zi;l:r:::
ku zawolat mnie, moja sidstr¢ i nasza mat-

1 ke, do izby bedacéj w tyle sklepu, i za.
| JAKIM SPOSOBEM STALEM SIE PO- |iZdiszy z {) owagz’ S
9 DROZNYM. : —»Moje dzieci, przedatem nasz handel

B i kupitem dom wiejski o trzy mile od Lon-
. M6j ojciec, mezciwy kupiec w Starém|dynu. Jenny, wiem Ze kochasz miodzien-
®cie Londynu, zbogaciwszy sie przez|ca bez majatku, lecz zuczciwym charakte-
z-adZieécia picé lat pracy i najécislejszéj | rem. Kupitem dla niego kapitanerya w Cold-
_6‘:29dnoéci, sprzedat swoj handel, zreali- | streams guards i W)’da]'&‘ Ci¢ za niego z sze-
at majatek i zaczat swobodnie uiywaé | écia tysiacami gwineow posagu. Jutro od-
0Cow pracy swojéj. bedzie si¢c wesele. ‘
o, B4y niezapomng, jak dziwaeznym spo-| »Ty za§ méj synu bedziesz podréZowat
1y €M oznajmit nam t¢ zmiang w naszym | dla pozonania ludzi. Masz w tym pugilare--
‘ Ml'e Zycia.. | sie dwa tysiace gwineéw; powrocisz w 6w-
12 hi"'*om wéwezas lat dziewictnascie, a | czas gdy ci pozostanie tyle tylko ile polrze--
. ¢h dziesicé przepedzitem w sklepie oj- | ba na koszia powrotu do kraju.
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»My zas zono wsiadZzmy do picknego ko-
czyka, ktory stoi przed brama i wraz z koni~
mi jest takze nasza wtasnoseia. Odprawie-
my wesele naszéj corki w nowo kupionym
domu wiejskim.

»Jedzmyly

Ja, moja matka i siostva, mniemaliSmy
%e nasz ojciec rozum postradat, lub Ze to
jest marzenie senne. Lecz gdy wyliczyt
mojéj siostrze posag, a mnie pieniadze na
podréZ, jus nie podobna byte walpié iwe-
soto pojechaliSmy na wies.

Po weselu pomyslatem o podrézy i po-
stanowitem zacza¢ od Szwecyi. Najatem
wige miejsce na okrecie niemieckim wy-
chodzacym pod Zagle i poiegnawszy sig
z rodzicami udatem siec do portu. >

Cudzoziemscy majtkowie niecierpliwie

" czekali z czétnem prazy brzegu. —nCzy pan
jestes Sir John Brown? zapylali si¢ zta
angielskamowa, widzac ze przybywam z po:
droznym mantelzakiem. —»Tak jest odpo-
wiedziatem. —»Ptydmy! zawotali, za toba

tylko ezekaja.« Wsiadtem wicc na okret.

II. DOKAD PLYNE.

Oprocz zwyczajnéj stabosci morskié) na
ktéra mocno cierpiatem; nudzitem si¢ na
okrecie, nikt bowiem nie mowit po angiel-
sku, oprécz dwéch majtkéw ktorzy mig
przewiezli czotnem, a i tych nie podobna
byto zrozamiéé. Byli to précz tezo ludzie
_prosci, grubijanie, pijacy. Siedziatem wice
samotny w mojéj izhedce i ile moZnosci
nie zadawatem si¢c -z nikim. ‘

* Z tém wszystkiém podré% ciagneta sic,.

a nie widaé byto brzegéw Szwecyi. Prze-
prawa trwaé miata dni kilkanaécie, aupty-
ncto przeszto dwa miesiace. Upominaé sie

o ten zawéd i kiéci¢ si¢ z temi prostaka-
mi, na nichy mi si¢ nie przydato, wolatem

cierpié¢ i milczéc.

Nareécie po dtugiéj podréiy zblizylismy
si¢ do ladu. Sternik miejscowy przypty-
nat do okretu, a styszac Ze méwi¢c po an-
gielsku do dwéch majtkéw, ktérzy mie ja-
ko tako rozumiéé mogli, przystapit do mnie
I rzekt najczystsza angielszezyzna.

—nKochany wspdétziomku! winszuj¢ ci
§zczesliwego przybycia do Persyil...

—»Do Persyi! zawotatem! do Persyi! Je-
stem W Persyi? alei mniematem fe jestem
w Szwecyi?

R‘}ZJ‘}SW“Y pobiegtem do kapitana. MJj
wspgtzxom?k sternik, stuzyl mi za ttoma-
cza i wytoiyl moje zaZalenie.

Kapitan otworzyt karte podrézng. i po-
kazat mt zapisane: Sir John Brown kupice
towqro'wjedw ’lblly(.‘ﬁ.

W pospiechu zajatem miejsce mojego
imienaika. Musiatem rad nie rad poddaé

{z kilkunasta izb i wielkiéj sali srodko?

| wy, do posadzki, zrobione z kawat!

2 o L rye jewd
sic mojemu losowi i umyslitem poﬂ_',ew
tak wypadio, zwiedzi¢ Persyc.

III. coscINNOSC.

Tymezasowo stanatem w domu st
ka; lecz zaraz nazajutrz przyszedt do
cztowiek powaznéj postaci, ubrany P°
sku, i ofiarowat i goscinnosé. Byt to W
Anglika od dawna osiadtego w Persyi, "
zywat si¢ Kabul i zamiemit nazwisko 2
gielskie na krajowe. Przyjatem jego

erni’

el
ﬁuk

domu. : #
Ten dom otoczony murami lak wys® i
mi, iz zastaniaty wystawe, stat na ustro?
w glebi wielkiego dziedzinca. g
Weszlismy malenka fortka, podoba do foij_
ki wiczienia. Poniewaz salo jedyne'w",w,
§cia od ulicy, przelo cudzoziemiec l.ljl"a-.e
szy po raz pierwszy miasto perskie; ol
wie gdzie si¢ znajduje, nie widzi bow!
ani gmachdéw, ani wystaw, lecz 1ylko ot
sokie i poscpne mury stanowiace SCI¥
ulicy. i
Dom gosvodarza mojego byt pigk“’ii
miat dobry rozktad pokojow. Sktadaf ?éj
zwané] dywanem. Ta sala lezaca mi‘;‘d;"
dziedzifcem i ogrodem, miata po
stronach szerokie okna ‘idace od g%;

<

drzewa zgrabnie utozonych w wience ll%
stony, micdzy ktére wprawiono 8%
rozmaitych koloréw. Poniewaz szklo J‘A

bardzo drogim i rzadkim towarem W“M ]
| kraju, évednia klassa” poprzestaje nas!
szczonym papierze. - aﬂo’

Persowie bardzo lubia wode i dla 1%.1

prawie przed kazdym domem maja obs-’,‘j

ne wodo-zbiory z marmuru lub alabastt®; 7
posréd ktéryeh wytryskaja tadne fonta%g

Szmer wody mitym jest dla ich uszth
mo#na siedzieé od rana a%do wieczora P
oknie, spogladajac na fontanng¢ i pré™
wajac ziarka swego rézanca. ol
- 0 )

Inne pokoje w domu gospodarza m J.ﬂpl

zwaty si¢ w ich jezyku balakua; pod B 1

byty piwnice. _ P
W pierwszym dziedzincu znajdowf‘wcﬂ‘
boczne oficyny, z pomieszkaniami dla G
dzoziemcéw, Sredniéj klassy i dla ‘igcf
széw; oraz stajnie, sktady na sl’om.‘z”]
mien i psiarnie. =
Karczmy zbudowane sa podo’bnyl“z‘?d:bn‘
bem; lecz obszerniéj i maja takie 0%
oficyny na kuchnie i taznie. P
Wielkie sale haremu przeznacz","ebnf'
dla pana domu; tam on jada i czg‘s“?a 5'?
dzo sypia. Jest to miejsce zebrat o g#
wszystkich Zon jego, kiore przychoct™

tychmiast, skoro tylko on wnijdz1€

i€’

i |

es” ,

ﬂ“"e f

ofid’ |

it : ; og0
ve goécinng i poszedtem z nim doJ¢6
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Po krétkiéj wieczerzy, poniewaZ juZ by-

§ ; P(')z'no, poszedtem do pomieszk’ania wy-
] ‘sfaez_onego dla mnie, gdzie bylo t6zko u-

N

na ziemi; podtug ich zwyczaju.

Iv. KAPIELE.

: d.z.Nazéljntrz rano, gospodarz moj zaprowa-

it mig do kapieli publicznych. .

jean%piele sq'najpfzyjelxxniejszynn zwyeza-
Per la Perséw. Sa nawet potrzeba, gdyz
~'80wie raz tylko w miesiac zmieniaja
Ahie kapieli iako powinnodé. ;

Yo; dpiele pershie bardzo rézoia si¢ od Eu-
zipelsklch; sa to obszerne budowy pod-
finne, pokryte Koputa, w kioréj zrobione
Szerokie otwory, pokryte wickszemi ta-
alabastra, dla przepuszczania

‘w_eami
atta. -
| Pierwsze sale zazwyezajsa okragte i bar-
i.;? wiel.ki.e, opatrzone w S)ko‘l‘o _fl‘uwkami
L 8zami, gdzie rozbieraja si¢ kapiacy. W
ku obszerne wodo-zbiory z marmuru
alabastru, ozdobione fontannami, dla
jemnoéei kapiacych sig. =
‘1 dy si¢ juz zupetnie rozbiora, zarzucaja
w ' lebie przescieradto; ktére ich okrywa,
i, bioder a7z do kolan. Wehodza polem
.: Sali napetnionéj para, tak goraca, iz o-
Y nie nazwyczajone do niéj, ledwie ze
< bie duasza.
"v:.‘[bala ta, wystana
]}" !’ez ustanku na nia w)lew.ajg. W gte-
i lest gabinecik do Liérego jeden po dru-

jest taflami z marmu-

| '™ wchodzi dla pozbycia si¢ wlosow, co

ms,t?})ujc w mgnieniu oka , przez uzycie
.‘&asc. zrobionéj zziela zwanego wronie ma-

| o : ;
|« albo zajecza hapusta i wapna, vozpusz-

L 4z : i
Qionego w zimnéj wodzie. Ta mascia na-

|y, '%a sobie czesci obroste, a w pi¢é mi-

|j %robia sic¢ tak gtadkie, jak dlon u r¢-
4y Lrzeba jednakze wiedzieC jakim spo-
B M ujywa si¢ Léj masci, gdyz niebes-
"Mecznie bytoby. zostawiac ja dtuzéj niz
4, ““eba, przegryztaby skore, a czgsci cia-
Sl kioréj ja przylozono zamienitaby w
W, Po jej uzyciu nie nalezy takie ob-
y“"lé’sig woda ciepta. =

M,é." tej operacyi, powraca sie¢ 'do sali cie-
eel,j"gdzie dwach silnych ludzi bedacych
fie ikami miejscowemi, bierze kapiacego
Po};ik-l”adzio go na posadzce m-armurowé?i;
L. “YWszy mu poduszke pod glowe. W
by “™ polozeniu wkrolce nast¢puje obfiia
Y SPiracya; wéwezas dwaj cerulicy nacie-
d, s * naginaja wszysthie czgsei ciala po-
k‘*iﬁ Kiernnku. muszkutéw, ruszaja polém
bye M siawem. Z razu doznaje si¢ do-
Y wp"z.\'kl'ego uczucia, lecz jego skutki

Yborne.  QOperacya ta jest prawdziwg

mmng, Préez tego, religia nakazuje uzy-

latego, rozgrzanemi woda ciepta, kié-.

mcezarnia dla tych ktérzy jéj po raz pier-
wszy deswiadczaja; lecz dobry skutek z
niéj wynikajacy okazuje, ze lo jest naj-
lepsze lekarstwo krajowe, nie bo'w;lem nie
nadaje eciatu wickszéj ezerstwosei i nie
utatwiax lepiéj kraienia krwi.

Przez ten czas gdy dwéch ludzi wysila
sie¢ nad ciatem jednéj osohy, trzecia ciagle
ja ebléwa ciepta woda, ¢d stép aZ do gto-
wy. 6dy sie to skoniczy, biora rckawiczke
wtosiana i tna ciato we wszystkich kie-
runkach; zdejmuja tym sposebem znaczne
krazki zwierzchniéj niepotrzebnéj skéry,
ktéréj pozbycie si¢ 1ém skuteczniéj depo-
maga zdrowiu, iz ulaiwia transpiraeya. —
Cyrulicy perscy tak zr¢eznie umieja zdej-
mowaé l¢ martwa skére, bez skaleczenia
ciata. iz za jednem pociagni¢ciem rcki, od-
rywaja kawaty dlugie przeszto na stope,
i zwijajace si¢ pod rchawiczka jak mokry
papier.

(Dalszy cigg nastapi)

CHWYTACZ (Cercoleptus.)

Zwierze lo naleiy wytacznie do Amery-
ki, mniemaja nawet, iz znajduje si¢ tylko
w czeSei ladu migdzy dwoma zwrotnika-
mi. Ghociaz nie musi bydZz bardze rzad-
kie,. sposob jege Zycia ochrania je od po-
szukiwan mysliwca i naturalisty. Lubimie-
szkaé w glebi nieprzebytych laséw, siedzi
nie poruszone przez ealy dzien, i w nocy
tylko wychodzi na szukanie Zeru. I wten-
czas.nawet wiccéjskacze po drzewach, ni-
zeli- po ziemi, tak wicc unika wzroku
dostrzegaczy. Nie ma przelo nic dziwnego
ze Buflfon nie znal go naleiycie i Zewielu
naturalistéw pomieszato je z Carcajou in-
nym czworonogiem 1legoz samego ladu,
Ktory takze wdziera si¢ na drzewa, lecz
przebywa w krajach zimnych, poluje w
w dzien irzuca sie na wielkie zwierzeta.
Chwylacz chociaz jest drapieinym, fTapie
tylko mate zwierzatka, a nawet Zaby i o-
wady. Wielko$cia nie przechedzi Zbika.
Budowa isposéb Zycia tego z\’zvi'er.za, odré-
Zniaja go od innych; naturalisci oznaczyli
go osobpym rodzajem pod nazwiskiem Cer-
coleptes; zre¢cznie chwyla si¢’ ogonem za ga-
t¢zie; ma jezyk bardzo. dlugi iruchomy,
sicga nim w wydraZenia drzew, wykrada
miod dzikim pszezotom it d. Do tego
przydaé trzeba, Ze w przeduich tapach mo-
ze ulrzymadé. to co obgryzuje, jak wiewiér-
ka. Pod wzgledem ruchu i zwinnosci przy-
rodzenie bardzo obdarzylo-€hwytacza, lecz
nie.moze znies¢ blasku stonca, zrenica je-
go. tak sic sciaga od swialfa, iZ wyglada
tylko jak punkeik czarny. Chwytacze tém
sa micdzy czworomogami, czém Sowy u
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ptakéw; naleza do ostatniego rz¢da zwie-
rzat migsozernych, nie maja ani odwagi,
ani przewidywania i zabijaja swoja zdo-
bycz wéweczas nawet kiedy jéj ani ziedé
ani schowaé nie moga. Gtowe ma dosyé
mata w stosunku reszty ciata. Miod labi
nade-wszystko i jest najgroZniejszym nie-
przyjacielem pszczét dzikich. Mato bar-
dzo zwierzat z tego gatunku sprowadzono
do Europy, " Jedno z nich byto w wedro-
Wnej menaieryi; szkodzito mu to, Ze go
ustawieznie hudzono w dzien i zdecht wkrot-
ce. Drugi syt dtuiéj i dosyé si¢ oswoit.
Za?e_ra{ si¢ niezmiernie. W dzied spat
zwini¢cly w ktebek, a za to wnocy byt bar-
dzo zwinny i ruchawy.

\

TADEUSZ CZACKI.

(Dokoricazenie.)

W jakiéj prostocie uymuiacéj wyrazik te
troskliwoéé Oycow i Matek w dozorze do-
mowym, w jakiéj delikatnosci okréslat te
nawet btedy, ktére rodza si¢ w caocie ibo-

CHWYTACZ

. 3

faznionajmilsze iestestwa, w jakiém czﬂc'(f,
rozmaite wzgledy rodzicielskiéj opieki %y
stawit., Zdaie sic, iz wszystko powied®y
na obron¢ wychowania domowego i‘zda‘”‘,
si¢c uprzedza¢ stuchajacych na jego §l5‘°',";
gdyby jeszcze wazniejszych uwag niem!
zamiaru przedstawic.

mysli rodzicow wystawia za nauka d"";ij“
wa. Rodazicielskie serca, naylepiéj oceim
mysli tego zdotaja, ktory piszac ich ezuCy
swoje tak szlachetnie” wyrazit. TI'O'S'“- :
Rodzice o wychowanie swych dzieci,
zcze postuchaja opisu domowego| l{C” o
jak jest narazonym naniebezpiecznel s? &
dliwe przywary, jak umyst jego w §4
tnosci tretwieje i stabnie.

sUczen nie widzi w domu tylko

nauczyciela, rodzicow, ktorych moze °"ﬂ:,'
lié, a zawsze ubtagaé, patrzy na 49

. o pie
s1e= o

wnikéw, jak na przyszte narzedzid §oy
woli... Samolubstwo odréznia go © pal’
nych. Mniema, Ze jest najlepszym ° i

‘uezeiiszym ; bo nie ma punktu pord W

Wszystkie nazwiska umiejetnosel ."'svia,"
wiadome; ale ich gruntownie niezna 1% J

wi !

Tak przelnagalqip‘
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ku Mmicdzy niemi nie wié, Zadziwia nie
“mlejgtnych jezykiem nauk, a zyskuje nie-
POmysing dla siebie lito§é od aczonych.
‘Ra giebhie choé nie dobrze;.ale nie zna zu-
Petnie ziomkéw. On wychodzac z podwo-
1w wiasnego domu, jest dla whasnéj zie-
" i wspétmieszkancow prawie cudzoziem-
em. Dumnym jest fe méwi jezykiem Wol-

lera, Klopsztoka, Petrarchy, lub Miltona,’

iNajrzadzéj jezykiem Horacyusza; ale nie
f2uje, je mowy réznych rarodéw, utatwia-
1 1ylko wzajemne mysli i Zyczen ttéma-
‘Zenie: a ogromny stewnik Kilkumastu je-
Ykéw, nie jest jeszcze jedna kartka loiki,
Alho rozdziatem petrzebnych umiejetnosci.

ajczcéciéj taki mtodzian jest préznym; bo
Wyisza zastuga réwiennika nie jest mu
Wiadoma. Wié, #e jest rzad; ale nie do-

SWiadcza jego czynnéj opieki w badaniu.

®Jego postepkach, w zach¢caniu i udziale
Nagréd. Wstydeié sie tylko moZe przed
"dzicami, kiérych tzy Facza sic ze tzami
“Zleci i odnawiany daja dowod czutosei i
"adziei, Lecz opinia publiczna nie wpty-
Va w wychowanie takiege m¥odziana. Przy-
%1, zapomnienie o sobie, dla dobra spo-
®0znosci, rzadko miéé moga ottarze wdo-

Owém zaciszu; bo nie masz takich wy-
Padkw itakiego zbioru ludziréwnego wie-
U, jak w publicznéj szkole.» ; »
Pisat uczona rozprawe onarodzie Izrael-

Kim, (1). Do historyi usufn.owier'l tego
Jrody, czerpat wiadomosci z ogromn-

'{"[Qh dziet Bartoloccego i Btazeja Ugolina.

dzia-l'y porzadne. Opisawszy pierwiastko-
K:! tego plemienia historya we czterech o-
Yesach a% do émierci Juliana Cesarza,

H{eé[; stan Izraelitéw u Arabéw, Wtochéw,
82panéw, Francuzéw, Niemcow, i We-
g Mowi o wejsciu ich do czcsei po-
i:l:ini9wéj Polski w wieku XII. o stanie
4, °Swiecenia, rzadzie, prawach, przesla-

"Waniach i zabobonach.

Nogie przypisy do 1éj rozprawy dowo-
”‘énigzmiernéj.prncy autora. Rozprawa
do_al‘allach w kilkunastu kartkach objeta
tadna wiadomosé o nich wytuszeza.
1y Na cztery lata przed $miercia napisat

Prawe, ezy prawo rzymskie bylo zasa-
Praw Litewskich i Polskieh? (2).

(l) Drukowana w Wilnie u Zawadzkiego
1807 in Svo stronnic 245. T¥émaczona
Po Rossyjskn od Bazylego Anastasewi-
¢za, w rekopiémie odadl Czacki w Pe-
tersburgu hr: Wiktorowi Koezubejowi,
Ministrowiintereséw wewnetrznych 1S07.
Drukowana w Wilnie u Jézefa Zawadz-
l‘i‘?go 1809 roku in Svo sironnic 122.
w roku 1S10 t1o-

()

Bazyli Anastasewicz

Step do téj rozprawy wspaniaty i po-

Napisat takZe rozprawe o lesach i pra-
wach xi¢cztwa Mazewieckiego. (3).

Z obowiazku wloZonego od kréla Stani-
stawa Augusta i wielu ziomkéw miat kon-
czy¢ dzieje od Naruszewicza zaczete. [ Za-
jety waZnemi obowiazkami urzedu, wslep
tylko do nich przygotowat.

Przedsi¢chiorac pisaé dzieje rodu Jagiet-
6w wyrazit, iz hie ma sadzi¢ o naroduzie,
powinien razem sadzié ewieku, w ktérym
pisze, o ludach, ktérebyty temunarodowiw
mocy lub stabesci,bogactwie i oswieceniu
wspotezesne, pozna dopiéro tym sposobem
czylelnik, -co uczynit réd Jagiettow, co
mégl uczynié, a czego dopetni¢ w jego
mocy nie byto. Smieré zawczesna pozba-
wita nardéd dzieta, ktére zapewne bytoby
godnem stawy Czackiego.

Zebrat liczne do historyi pisma, kiéremi
prawd¢ miat objasniaé i bledy obalaé do-
wodnie. Ztad najwieksze dowcipy zabie-
rajac sic do pisania dziejéw, udawaty sic
do niego o pomoe, radeg i zasilenie, jak do
skarbnicy wnieprzebranéj bogactw nauko-
wych. Nie byt zawistnym, lecz z zapo-
mnieniem nawel o sobie, udzielat si¢ o-
§wieceniu drugich. Nie mam potrzeby wy-
mienia¢ tych, co korzystali z jego rad i po-
mocy. Jedni jui publicznie okazali swa
wdzigeznosé, a drudzy gdy plony swoich
badan oddadza narodowi, mie zalaja tego
zrédta, zkad swoje wiadomosci czerpali.

Wstawiony pisarz dziejow rossyjskich
Mikotaj Karamzyn, zasicgat od niego wie-
lu historycznyeh wywodow i wudzielat
mu nawzaiem swoich badan uczonych.
Niech stowa powtérzone uczonego Karam-
zyna, oddadza hotd jego poszukiwaniom
w odkryciu prawdy i wielbieniu cnoty.
nGorliwie zajimujemy sic jednym przedmio-
tem, (stowa sa Karammzyna) dla stawy i ko-
rzysci wspélnéj ojczyzny, kochamy praw-
de¢ icnotg, gdzie ja znalesdZz mozemy. Dzie-
jopisarze wolni do przesadow tacza sic
zwiazkiem braterstwa. W tym duchu sci-
skam rcke badacza dziejow i wzajemnego
uéciénienia pragnc.» Kto tak mowit, szano-
wal nanke i cnote w Czackim, a ludzi ca-
tego Swiata uznawat za braci.

Piotr Stefanowicz Walujewrzeczywisty
tajny Radzca, Senator, Naczelnik zgroma-
dzenia czuwajacego nad zachewaniem sta-
rozytnych pamiatek w Moskwie, i trudniacy
si¢ ich opisem, znajacrzadka biegtosé Ta-
deusza Czackiego w Sledzenin dawnych
dziejow, wezwaf go do wspélnictwa prac
za przyzwoleniem Monarchy.

Najdrobniejsze szczegély dziejéw Liwiju-

maczyl ja dla Sperahskiege dyrektora
kommissyi praw ioddal mu rekopism.
(3y Drukowana w Krzemiesica 1811 r.
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sza, Tacyta i Sallustyjusza pamigtat. Lubit
odezytywadé historya Hume, Robertsona i
“Gibbona, i czesto z nich mysli przywodzit.
Miat dar tYumaczeniasic nadzwyczajrzadki.
O kazdej. rzeczy bez przygotowania ozdo-
bnie rozprawiat. W _pordwnaniach ikresle-
niu obrazéw byt wielce trafaym. Sczesliwie
potaczat doktadnosc z krétkoscia. Nikt czu-
1€j zastug. nie wielbif, nikt cnoty w przy-
jemniejszych niest.awia'l' obrazach.

Z niewypowiedziana praca, trudnodcia i
naktadem, zgromadzit pamiatki wieku Zy
gmuntéw,  porozpraszane w kraju i za
granica, wydarl t¢ pastwe molom i sple-
§niatosci, i wskrzesit pamieé wielu pra-
wie zatarta. Jedni pisarze zupetnie zapo-
mnieni, zostawali w prochu, drudzy ledwie
z imion byli znaiomi. Pracowicie zebrana

- Hystoryja Polski€j Literatury, nie miesei
w sobie wielu dziet rzadkich niezmiernie,
znajdujacych si¢ w Poryckim ksicgozbiorze.

Uczeni przegladajacy ten skarb najdroi-
szy pamiatek mnarodowych, uznali go byds
jedynym w catéj Europie. Zadna ksicga nie
byta mu oboje¢tna, wszystkie rozczytywat
z uwaga. Na kazdéj niemal opisat osno-
we, i czynit uwagi we wzgledzie jezyka i
rzeczy. Staé si¢ one moga wielka pomo-
ca piszageym. Zebrany ogrom wiadomosci
rozlegtych, miat w przytomnéj pamigci, a
w posiedzeniach i szkotach, rozprawiajac
nieprzygotowanie z najwicksza doktadnoe-
8cia o wielorakich przedmiotach, stuchaja-
c¢ych zdumiéwat. , -

Jaki duch religii, co za dobroé serca, po-
wodowata nim w sprawie oswiecenia! Jak
usilnie pragnal, aby ze zrédta naukiBOGA,
“wylewato si¢ szczgscie namtodziei. Cazys-
tos¢tych checi,s§wiadezaniewatpliwie te sto-
wa powiedziane w obliczu najcnotliwszego
z pasterzéw. (l). Blogostaw téj szkole.
Przyjinie Twoérea ukorzone serca nasze
w hotdzie przez twoje swicte rece. Jego
to jest dzieto, z kidrego si¢ cieszysz. Racz
bydz pewnym, e poty tylko pragniemy je-
steslwa téj szkoty, poki ja religia i cnota
oznaczaé beda. Niech zamieni si¢ w opu-
szczone zwaliska, jeZeli stanie si¢ przy-
bytkiem wystepku.n

Ogrom zatrudnien, ktérych pamieé naj-
szezcsliwsza ledwie objaé moie, sity jego
wyniszezat. Moge §miato powiedziéé, iz
nie mial wzoréw w gorliwosci i podobno
pasladowcow nie znajdzie.

W iyciw domowém przekonywala sic
familia 1 stajaca si¢c najznakomilsza ozdo-
ba wyboru i poZycia, (2) o petnych szlache-
tnoéci postephach. W 1€ Zywodei, jaka

(])‘ JVVJX. Cicciszrr)w:s-kiego Biskupa Dyece-
zyi duckiéj 1 Zytomirskiéj. :

(2) JW. z De¢bifskich Barbara Czacka.

miat z przyrodzenia, nie poruszal si¢ W
myst jego nagta popedliwoscia, ale wsz¢dzi€
szukal stuszno$ci i prawdy, wszystho W
mial trafnie rozeznac i osadzié, a przezlo
nie ublizat téj powadze, na ktéréj stawd
wielkiego cztowieka polega. Wszystko m07
wil otwarcie; bo nie nie miat w sercu, 48"
goby mie $miat wyjawié. Najmiléj zawszé,
wynurzat wdzigezno§é czyniacym pomoc,
w wielkich swoich zamiarach. Réwnie bY

z gtosu, jak z wejrzenia szacowny. Sama d0°
brotliwosé byta Jego zacnoscia, sama_‘l"".
godnos¢ w rezpowiadaniu, uprzyjemnla‘m!
chwile domowych posiedzen. Czgsto w 24
my$leniach bywal roztargnionym. Na ni€®
ludzkosé, zdrade, niewdzigeznodd i spra”
wy niegodne cziowieka, oburzal sie ni€.
zmiernie, i bez wzdrygnienia méwié¢ oni€

nie mégl; ale osobiste urazy dobrotliwi®
przebaczatr. W rozrywaniu niesnasek ipo
Jednaniu serc zagniewanych miat poeie_cl?
Jedyna. Dziwnie byt taskawym imitosiel”
nym. Ubogich ludzi uzalen chetnie wystu”
chiwat, a sprawiedliwoéci nikomu nie 09
mawiat. Dla krwi swéjéj wylewat sic z
czuciami najitkliwszemi serca. Trafnym b'y. :
w wyborze przyjaciét, i wywiazywal si¢i®
uprzejmoscia dozgonna. Przyjmowal cll‘i:
tnie porady; ale i zdania swoje mocno P";. '
piérat; bo wszystko prawdzie poéwiccal, 0%
wet imitosé wrasna. Mégt sic wprawdzi®
omylié jako czlowiek; ale czystosé pob™
dek, same nawet omytki wymawiac mog“_"'
Szczodrym byt w pochwatach nieskaiol‘e_
go podtobcia 2ycia, io kim raz powziat €%
bre mniemanie, tego ztosé i potwarz upqsleo,
dzié przed nim nie mogta. Wszystkied
stuchal, a mato czemu wierzyt. Majate”
jego byt olwartym na zast¢powanie P‘L
trzeb téj szkoty. Tyle z jego dobroczynny®
ofiar, celujacéj w naukach m-}odzieiy,_br?,
to udoskonalenie w uniwersytecie Wiltl,
skim. Powodowata nim wietka mi’ ‘;,
chwaty; ale jak drogiemi okupit ja dz1€7
mi z ulrala majatku swego izycia, ch?c:]o"
miat do walki, nietylko ztos¢ i niewda o,
mo$é, jak sam wyrazit, ale nawel 5"'“1
omylona cnol¢ przed oczywa sw'f‘Jefr .
Wszelakie gorycze ostadzat, wszyslkl_e’_‘ 0
dnoSci przelamywal hastem poczciwes

‘serca i oSwieconego rozumu. i

i
Kto czytat dzieta Jego, zdumie“'ﬂ'l',:é
nad moca mys$li i wyrazen, a pozna“mu,
Go, do wyobrazenia gfchokiego roz“.mu-
przydawal pickniejszy jeszcze zalel¢ uj ,ch'
jaccj ludzkosci. Mogez stosownie) . ,je
wyrazow Xiazecia wymowy na uwieis - g
Rzymianina cnotliwego? gdy w Ly = o
kim opisie widz¢ prawdziw Cznt‘k"eg an
braz: »Fuit ilie vir, cum foris elart®: o
domi admirandus: neque rebus ex'e"”t'i c.0
gis laudandus quam institutis domes
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Nie inne byly mowy, nie inne myéli i pi-
| '3 w domu jego, jak tylko o prawach, o
P°“}nikach starozytnych i o nauce. Quae
™ illa domo dicebantur, quae cogilaban-
Ur, quae litteris mandabantur? jura, monu-
Menta majorum, omnis_ sapientiae ratio, o-
Mhisque doctrinae.»

- Nleszcezeosne i bolesne wypadki zgon Je-
. B%poprzedaity.

~ W okropnosciach wojny wystawujacéj
Obraz smuinego spustoszenia i nedzy, czut
!'8woje dolegliwosci i tych, z ktérymi bliz-
8Ze acayly go zwiazki. Cieszyt wice tro-
K1 swoje zyczliwoscia drogich i swojém
a‘l.mieniem. " Dla ustawicznéj pracy, zby-
Iniego patgfenia umystu, nagle odbywa-
Nych podrézy podezas cigikich i zarazli-
%Wych choréb, ustawaé zaczatl nasitach. Po-
Spieszat z Zytomierza do Dubna, na orze-

Wienie i ulge trosk swoich. Ledwie sta-
N3t w 1ém mieécie, gwatiowna choroba za-
C2¢ta si¢ zwmagaé. Széstego dnia roz-
Btat sic z tym S$wiatem na tonie najbie-
g‘f!jszych lekarzow. Mocny w wierze, cier-
Pliwy w nadziei, stanal z ufnoécia przedsa.
dem Przedwiecznego Pana.

Podtug woli ostatecznéj, zwioki jego
l.?meadzone byty do Porycka, i w grobie
ijlél‘zodkéw ztozone. 55

Rekopisma Tadeusza Czackiego.

1. Uwagi o handlu, z Angliia, Portg Ot-
manska i innemi Narodami. 2. Opis
‘Ohrad sejmowych we dwunastu dniach Mie-
8iaca Maja 1790. Roku. 3. Obrona Zy-
Emunta Augusta. 4. O urzadzeniu reko-
Uzielni. 5 Prawo dla miast kryminalne;
Sktada sie ze dwéch czgsci. W pierwszéj
O%kazuje rozmaitoéé przewinien i przewéd
Prawny; w drégiéj wyszczegélnia kary wy-
Stepkéow. 6. Plan mapy jeneralnéj. 7 O

rozyznie zboza, i érodkach do jéj zmniej-
82enia 8. O slanie jeneralnym oswiecenia

‘ubernii Wotynskiéj i o srodkach urzadze-

Nia j upowszechnienia nauk uczynione do-.

Niesienie 1504 r. 9. Urzadzenie Gimnazyum
otyhskiego W miescie Jego Jmperator-

- 8Kéj Mosci Krzemietca i wszystkich innych
- Wlanowieri przy tym Gimnazyjum, projekt
Podany do rozwagi, a potem do Najwyisze-
89 potwierdzenia. 10. O rokoszu szlachty
Pode Lwowem 1537 11. Rozprawa o cyga-
Nach. Kottatajtak wielbitto pismo, i% pra-
_Shat je mie¢ swoim utworem. List ze Stot-
P'ca do Tad: Czackiego. 12. O sztuce men-
eznéj. 13. Wytluszezenie przedmiotow
Ommissyisndowéj edukacyjnéj. 14. Mo-

A przy dokonczeniu biegu Nauk szkolne.
%g W Gimnazyjum Wotyiskiem 1808. 15-
wetep do historyi Polskiéj. 16. Wstep Mo-
typl)chwalnéj Chreptowicza. 17. O sla-
$Slyce Polskiéj. 1S. Wypisy zrozmaitych

pisarzéw, sciagajace si¢ do Dziejéw. 19.
Listy do najznakomilszych Oséb w Naro-
dzie i za granica. :

ziela Drukowane.

1. Mowa miana w imieniu Kommissyi
kruszcowéj do Stanistawa Augusta 1785
in 4. 2. OdpowiedZ na pismo - Grumerta,
czy JP. Zughoer moZe bydZ umieszczonym
w liczbie postéw Monarchow? 1787. in8.
s. 107. 3. Reflexyie nad uszkodzeniem dia
Krajow Polskich wynikajacem z zaniedby-
wania handlu, pochodzacego z mniej uwa-
sania poruczonéj nad Gdaniskiem opieki
1790 in 8. stronic 30. 4. Usprawiedliwie-
nie si¢c na Sejinie w materyi kupna patacu
Postowi cudzoziemskiemu 1791 5. Mowa
w maleryi mennicznéj na Sejmie 28 Wrze-
snia 1791 w Warszawie wdrukarni Michas
ta Groella in folio, 6. Mowa w czasie
pierwszego zasiadania na kommissyi skar-
bu koronnego Rocha z Glogowy Kossow-
skiego jako Podskarbiege W. koronnego
imieniem téjze kommissyi miana 14. Lu-
tego 1791. Roku. 7. O Litewskich i Pol-
skich prawach, o ich duchuy, zrzodtach,
zwiazku i o rzeczach zawarlych w pier-
wszym Statucie dla Litwy 1529, wydanym
w Warszawie 1800. R: w drukarni J.E.G
Ragoczego in 4to dwa Tomy. 8, Rozbiér
dziejow Narodu Polskiego przez pier-
wszych dwoéch Pisarzéw Marcina Galla
i Wincentego Kadtubka, znajduje sie w
Tomie 1. Pamictnika Dmochowskiego 1801
od karty 183 do I97.

PARYZ I PARYZANIE w r. 1835.
Przez pam'q Troklope, Augiel/cg.
(WYCIAG DRUGI).

= SRES T XXX _

Ze wszysikich kobiét, Kktére poznalam
w Paryiu; ta, co podtugzdania mego przed-
stawia najdoskonalszy wzér wytwornéj
francuzki, jest to pani Recamier; ta sama
pani Recamier, ktéra przypominam sobie
iZ widziatam w Londynie, nie Smiem po-
wiedzie¢ jak wiele lat temu, przedmiotem
powszechnego uwielbienia. 1 rzecz zadzi-
wiajaca! jest niém dotychezas. Dawniéj
znatam ja tylke z widzenia; pokazywano
mi ja jako najpickniejsza kobiéte w catéj
Europie; lecz teraz poznawszy jj osobiscie,
pojmuje jakim sposobem to si¢ dziejg, i
wdzicki, zwykle tak ulotne, u niéj trwaja
dotad. Prawd¢ méwiac, jest ona wzorem
wszelkich powabow. Powszechnie uwasa-
na jest za doskonato$é w utoZeniu, obej-
Sciu, p?“'ierzcllo“noéci, ubiorze, glosie,
wymowie inie mogtabym wymysleé lepsze-
go sposobu padania ostatecznego wyksztat-



9256 CZYTELNIA

WIECZORNA.
S

cenia mtodéj panience, jak podajac jéj
sposobnosé nasladowania kaidego ruchu,
kazdego stowa pani Recami.er." : _

Nie zaprzeczong jest rzecza, 1z przyswol-
¥a sobie mnéstwo talentow i wdzigkow,
ktére wystarczytyby na utworzenie ttumu
zachwycajacych kobiét. Nie widztatamn nigdy
francuza, ktoryby nie prz_y.u}awe}i'., ze ch_o-
cia% kobiéty jego narodu Swielnieja wdzie-
kami, do nich tylko samych nalezacemi, w
ogéle mniéj daleko picknych kobiet jest
we Francyi nizeli w Anglji; dodawal je-
dnakZe: nquand une Frangaise se méle d’éire
jolie, elle est furicusement jolie.« Stowa te
sa najstésowniejsze W rzeczywistoSci i do-
wcipne W wyraieniu. Pickna Francuzka
jest moze najpi¢kniejsza kobiéta na catym
swiecie. :

Pieknoéé pani Recamier czynita ja nie-
gdys cudem, a teraz, gdy przebyta wiek,
w kiérym picknosé najwyzszego szezytu do-
sicga, jeszeze bardziéj zadziwiar gdyz wat-
pic aby kiedykolwiek wiccéj obudzata po-
dziwienia jak w 1éj chwili. Spiesza za nia
tfumami, jest kochana i szacowana od li-
cznego grona najpierwszego paryzkiego
towarzystwa, do ktorego licza si¢ najsta-
wniejsi francuzcy literaci. :

Wszyscy uznaja Ze jéj wieczory sa tak
zachwycajace jak osoba, a taczac moj glos,
z gtosem ogotu, chlubi¢si¢ razemn i wdzig-
czna jestein Zem na nie zostata przypusz-
czona. Lecz mowiac ospotecznosci Paryz-
kiéj, nie podobna ominaé¢ rysu tak mocno
uderzajgcego , jakim jest salon pani Reca-
mier. Umie ona martwym nawet przed-
miotom, uzyeczyé wdzigkow.

We wszystkich tych przedmiotachoddycha
wykoiiczona wytwornosé nadajacaim powab,
ktoremu oprzecé si¢ niepodobna. Bywatam
ezgsto w salonach tak obszernych, izby

~pomiescity w sobie caly jéj apartament,
lecz zawsze nie tyle mi¢ uderzaty, przy
catéj wspaniatosei, jak jéj powabny salo-
nik w 2 4bbaye-aux-Bois. Draperye z bia-
¥éj jedwabnéj materyi, delikatny odcien
b¥ckitu, tak lubo taczacy si¢c z nimij;
zwierciadta, kwiaty, wszystko to razem
nad‘aje temnu salonowi pozor, cudnie zga-
dzajacy si¢ z pickng jego mieszkanka. Mo-
zna by mniemaé, Ze sama pani Recawmier
obrata nazawsze biata odziez, gdyZ nigdy
nie nost innego ubioru jak tylko swietnéj
biatosci, i prawde méwiac migszanina wszel-
kiego innego koloru, zdawataby si¢ Swie-
tokradztwem: obok wytwornéj delikatnosci
jéj osoby. ;

P. Recamier przyjmuje co rano mata licz-
be przyjaciél’. Odwiedziny te odhywaja si¢
codziennie od czwartéj do sz6stéj przed

" ohiadem. U niéj hytam przedstawiona pa-

nu de Chateaubriand, ktérego odtad mia- ¥

tam przyjemposé czgbciéj tam napot}kaéf‘
przyjemnosé kioréj pewno nigdy mie 38
pomne.. iy
Grono bywajace u pani Recamier, M8
nie jest liczném, a rozmowa zawsze byw
powszechna. Gdym tam byta pierwszy rﬂf
z cérka, zastalySmy, jak mi sic zdajes I
dng tylko dam¢ i ze szeSciu mezezyzd
ktorych liczbie byt takze i Pan de Chﬂ"
teaubriand.  Wspanialy obraz Gerardas
powzicly ze szczylna Smiatoescig 1 2 “"”3:
sciwa jemu doskonatoscia wykonany, 2%
muje jedna sciang lego wytwornego 53:
lonu. Przedmiotem tego obrazu jest K.o
rynna, w chwili poetycznego natchn®
nia; trzyma latnie w reku, a skronie '"a'
~uwiedczone laurami. Gdyby nie tego¢?®
sne ubiory otaczajacych ja oséb, moifd
by ja wzias¢ za Safong. Nigdy ta namigio?
kobiéta szezylniéj odinalowana nie bya!
z mocniejszém uczuciem wzniostéj poesy”
z wytworniejszym wdzickiemn niewiesci?
. Widok tego arcy dzieta, naturalnie zwI?
cit rozmowe na pania de Stael. Opowi#
dano 3€) przyjazia z pania Recamier i us?”
czypliwa odpowiedZ: uczyniona pewnelﬂ,.
mezczyznie, kiory siadtszy micday nie_'“t
dwoma, dosyé niedorzecznie odezwat 81
nZnajduje si¢c teraz pomicdzy dowcipem_i
picknoscia! — Nieposiadajac jednego, 4
drugiej,»—odpowiedziata pani Stael.
Dowiedziawszy si¢ o ich przyjazni,
rzystatam ze sposobnosci, aby si¢ zapyt”
czy pani Stael istotnie miata zawiar odw?®
lowaé si¢ w osobie Korynny. ;i
—n»Bez watpienia,—odpowiedziata m!
dusza pani Stael najzupetniéj jest rozwin!
ta w Korynnie.« o
Potém obracajac si¢ ku obrazowi, dod?
ta: »TFe oczy, sa oczami pani Stael.« =
Pokazata minialure, wyslawiajaca i
przyjaciotke w catym blasku mtodoseis
wieku, w ktdrym zapewne jeszcze nie z"j
ta si¢ z pania Recamier. W istocie, 0¢%
miaty barwe i wyraz natchnienia, k :;.
Gerard nadat Korynnie. Lecz artysta P{o
siadat zbyt wiele gustu, lub na zbyt M2~
odwagi, aby daléj posunaé podobienst¥
Grube wargi i krotki podbrodek 'prﬂ)”d?
wéj Sybilli, zmienione zostaty na p‘l'ol,.ca
W to wszystko, co tylko picknosc¢ kobl"d
moze mieé najutudniejszego. Wiek, lgt"u_
wskazuja rysy, przedstawione w mini®’,
rze, nie osobliwe daje wyobrazenie © &,
scie wowcezas panujacym. Glowa wié .
na a la Zitus, winieszczona jest na pot- g
siu iramionach, réwnie:ogotoconyc™ . k
wszelkich ozdob, lecz nieco otylszyc™ =
u-Wenery Medycyjskiéj.
(Dalszy cigg nastapi.),
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